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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

Laikinosios valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant j dabartinj COVID-19
protriikj, sistemos pakeitimai

(2020/C 164/03)

1. [VADAS

1. 2020 m. kovo 19 d. Komisija priémé komunikatg ,Laikinoji valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai
remti reaguojant j dabartinj COVID-19 protriiki, sistema“ () (toliau — laikinoji sistema). 2020 m. balandzio 3 d. ji
priémé pirmuosius pakeitimus, kuriais sickiama, kad teikiama pagalba padéty paspartinti kovai su COVID-19
reikalingy produkty mokslinius tyrimus, bandymus ir gamybg, apsaugoti darbo vietas ir toliau remti ekonomika
dabartinés krizés metu (%).

2. Tikslingai ir proporcingai taikant ES wvalstybés pagalbos kontrole uztikrinama, kad nacionalinés paramos
priemonés veiksmingai padéty nukentéjusioms jmonéms COVID-19 protrikio metu ir kartu biity ribojamas
netinkamas vidaus rinkos iSkraipymas, ilaikomas vidaus rinkos vientisumas ir uztikrinamos vienodos salygos. Tai
padés islaikyti ekonominés veiklos testinuma COVID-19 protriikio metu ir suteiks ekonomikai tvirta pagrinda
atsigauti po krizés, turint omenyje, kad svarbu siekti Zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos, remiantis ES teise ir
tikslais.

3. Sio komunikato tikslas — nustatyti papildomas laikinas valstybés pagalbos priemones, kurias Komisija laiko
suderinamomis pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 107 straipsnio 3 dalies b punkts,
atsizvelgiant | COVID-19 protriki.

4. Pirma, Komisija laikosi nuomonés, kad $iaip jau gyvybingos ne finansy jmonés, kurioms dél COVID-19 protriikio
kilo laikina likvidumo krizé, su mokumo problemomis gali susidurti ir ilguoju laikotarpiu. Dél neatidéliotiny
priemoniy, kuriy imtasi COVID-19 protrikiui suvaldyti, sumazéjo arba net sustojo daugelio $iy jmoniy gamybiné
veikla ir (arba) paslaugy teikimas, taip pat labai sutriko paklausa. Dél to patirtus nuostolius atspindés sumazéjes
jmoniy nuosavas kapitalas ir tai neigiamai paveiks jy galimybes gauti paskoly i3 finansy istaigy.

5. Sumazéjus jmoniy nuosavam Kkapitalui rinkoje, kurioje paklausa yra maza, o pasitla sutrikusi, iSauga didelio
ekonomikos nuosmukio, darancio poveikj potencialiai visai ES ekonomikai ilguoju laikotarpiu, rizika. Gausiy
nemokumo atvejy rizikg ES ekonomikai galéty sumazinti tikslingos vieSosios intervencijos, kuriomis jmonéms
suteikiamos nuosavo kapitalo ir (arba) miSraus kapitalo priemonés. Tokiu bidu jos galéty padéti iSsaugoti
ekonominés veiklos testinumg COVID-19 protrikio metu ir paremti tolesnj ekonomikos atsigavima.

6. Vadovaujantis ES valstybés pagalbos taisyklémis, Siame komunikate nustatomi kriterijai, pagal kuriuos valstybés
nareés gali teikti vieSaja parama nuosavo kapitalo ir (arba) miSraus kapitalo priemonémis dél COVID-19 protrikio
finansiniy sunkumy patirianc¢ioms jmonéms. Jo tikslas — uztikrinti, kad jmonés, kurios iki COVID-19 protriikio
buvo gyvybingos, dél ekonomikos sutrikdymo be reikalo nepasitraukty i§ rinkos. Todél rekapitalizavimas neturi
virS§yti minimumo, bitino pagalbos gavéjo gyvybingumui uZtikrinti, ir neturéty bati didesnis, nei reikia iki
COVID-19 protrikio buvusiai pagalbos gavéjo kapitalo strukttirai atkurti.

7. Komisija pazymi, kad nacionalinés vieSosios paramos nuosavo kapitalo ir (arba) misraus kapitalo priemoniy forma
teikimas dél COVID-19 protrikio finansiniy sunkumy patirian¢ioms jmonéms pagal schemas arba konkreciais
atskirais atvejais turéty bati svarstomas tik tuo atveju, jei nejmanoma rasti jokio kito tinkamo sprendimo, ir tik
taikant grieztas salygas, nes tokios priemonés labai iskraipo jmoniy konkurencija. Todél tokioms intervencijoms
taip pat turéty biti taikomos aiskios sglygos, susijusios su valstybés dalyvavimu atitinkamy jmoniy veikloje,
atlygiu ir pasitraukimu i§ jy, nuostatos dél valdymo ir tinkamos konkurencijos iskraipymy ribojimo priemonés.

(") 2020 m. kovo 19 d. Komisijos komunikatas C(2020) 1863 (OL C 91 I, 2020 3 20, p. 1).
(* 2020 m. balandzio 3 d. Komisijos komunikatas C(2020) 2215 (OLC 1121, 2020 4 4, p. 1.
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8. Jei parama bty teikiama ES lygmeniu, atsiZvelgiant j ES bendrg interesg, vidaus rinkos i§kraipymo rizika galéty
biti maZesné, todél reikéty nustatyti ne tokias grieztas salygas. Komisija laikosi nuomonés, kad siekiant uztikrinti,
jog §i pasauliné simetriné krizé nevirsty asimetriniu sukrétimu, kenksmingu maziau galimybiy remti savo
ekonomika turin¢ioms valstybéms naréms ir visos ES konkurencingumui, batina papildoma ES lygmens parama
ir ésos.

9. Zalioji pertvarka ir skaitmeniné transformacija atliks pagrindinj ir prioritetinj vaidmenj uZtikrinant sékminga
ekonomikos atsigavima. Komisija palankiai vertina veiksmus, kuriy émési valstybés narés, kad rengdamos
nacionalines paramos priemones atsizvelgty i Siuos i§§tkius, ir primena jy atsakomybe uZtikrinti, kad tokios
priemonés netrukdyty siekti ES klimato ir skaitmeninés pertvarkos tiksly. Be to, Komisija pazymi, kad parengus
tokias nacionalines paramos priemones, kurios atitikty ES politikos tikslus, susijusius su jy ekonomikos Zaligja ir
skaitmenine transformacija, bus galima uztikrinti tvaresnj ilgalaikj augima ir, uZuot atidéjus, paremti peréjima prie
neutralaus poveikio klimatui iki 2050 m. — sutartg ES tikslg. Kalbant apie pagalba, skirta dideliems valstybiy nariy
ekonomikos sutrikimams atitaisyti, biitent valstybés narés yra pirmiausia atsakingos uZ tai, kad bty parengtos
tokios nacionalinés paramos priemonés, kurios atitikty jy politikos tikslus. DidZiosios jmonés pranesa apie tai,
kaip pagal §j komunikatg gauta pagalba remiama jy veikla, laikantis ES tiksly ir nacionaliniy jsipareigojimy,
susijusiy su Zaligja ir skaitmenine transformacija.

10. Be to, kelios valstybés narés svarsto galimybe jsigyti strateginiy jmoniy akcinio kapitalo, siekdamos uztikrinti, kad
nekilty pavojus jy indéliui j tinkamg ES ekonomikos veikima. Komisija primena, kad SESV yra neutrali vie3osios ir
privacios nuosavybés atzvilgiu (SESV 345 straipsnis). Jei valstybés narés esamy jmoniy akcijy isigyja rinkos kaina
arba investuoja pari passu su privaciais akcininkais, tai paprastai néra valstybés pagalba (). Panasiai, jei valstybés
narés nusprendzia rinkos sglygomis, t. y. rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principa
atitinkan¢iomis sglygomis, jsigyti iSleisty naujy akcijy ir (arba) suteikti jmonéms kity risiy paramg nuosavam
kapitalui arba misraus kapitalo priemones, tai taip pat néra valstybés pagalba.

11. Komisija taip pat primena, kad esama papildomy priemoniy, skirty strateginiy bendroviy jsigijimo klausimams
spresti. 2020 m. kovo 25 d. paskelbtame komunikate () Komisija paragino valstybes nares, kurios jau turi
jdiegusios tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimo mechanizma, visapusiskai pasinaudoti tokiomis priemonémis,
kad baty uZzkirstas kelias kapitalo srautams i§ ES nepriklausanciy Saliy, kurie galéty kelti pavojy ES saugumui ar
vieSajai tvarkai. Komisija taip pat paragino valstybes nares, kurios §iuo metu neturi tikrinimo mechanizmy arba
kuriy tikrinimo mechanizmai netaikomi visiems atitinkamiems sandoriams, sukurti visavertj tikrinimo
mechanizmg, visapusiskai laikantis Sajungos teisés, jskaitant TUI tikrinimo reglamenta () ir laisva kapitalo
judéjima (SESV 63 straipsnis), ir tarptautiniy isipareigojimy.

12. Antra, Komisija laikosi nuomonés, kad tinkama priemoné dél COVID-19 protrikio finansiniy sunkumy
patirian¢ioms jmonéms remti gali bati ir subordinuotoji skola. Visy pirma, tai yra maziau konkurencijg ikraipanti
priemoné nei nuosavo kapitalo ar miSraus kapitalo priemoné, nes jos negalima konvertuoti j nuosava kapitala, kai
jmoné tesia veikla. Todél siuo komunikatu valstybéms naréms suteikiama galimybeé teikti pagalbg sia papildoma
forma pagal laikinosios sistemos 3.3 skirsnj, susijusj su skolos priemonémis, jei taikomos papildomos apsaugos
priemonés, kad biity apsaugotos vienodos salygos vidaus rinkoje. Tadiau jei subordinuotoji skola virsija
3.3 skirsnyje nustatytas virSutines ribas, tokia subordinuotosios skolos priemoné turéty biti vertinama laikantis
rekapitalizavimo dél COVID-19 priemonéms taikomy salygy, nustatyty 3.11 skirsnyje, kad baty uZtikrintos
vienodos salygos.

() Zr. Komisijos pranesimo dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje vartojamos valstybés pagalbos savokos
(C(2016) 2946) (OL C 262, 2016 7 19, p. 1) 4.2.3 skirsni.

() Komisijos komunikatas ,Gairés valstybéms naréms dél tiesioginiy uZsienio investicijy ir laisvo kapitalo judéjimo i3 treciyjy Saliy ir
Europos strateginio turto apsaugos prie§ pradedant taikyti Reglamenta (ES) 2019/452 (TUI tikrinimo reglamentas)* (C(2020) 1981
final, 2020 3 25).

() 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/452, kuriuo nustatoma tiesioginiy uZsienio investicijy i
Sajungg tikrinimo sistema (OLL 791, 2019 3 21, p. 1).
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16.
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18.

Tredia, taikant laikinaja sistema paaiskéjo, kad reikia padaryti korektiiros pakeitimy, taip pat pateikti papildomy
paaiskinimy ir padaryti pakeitimy, susijusiy su tam tikromis nuostatomis 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.7, 4 ir 5 skirsniuose.

Galiausiai Komisija pripaZista, kad siekiant uZtikrinti sékminga atsigavima reikés papildomy didelio masto
privaciyjy ir vieSyjy investicijy, kad bty jveikti sunkumai ir pasinaudota dvigubos — Zaliosios ir skaitmeninés —
pertvarkos galimybémis. Atsizvelgdama j tai, Komisija primena, kad $iais laikinosios sistemos pakeitimais greic¢iau
papildomos, o ne pakeiciamos ES valstybés pagalbos taisyklése numatytos valstybiy nariy galimybés teikti parama.
Pavyzdziui, kalbant apie kapitalo parama, visy pirma novatoriskoms jmonéms, daug galimybiy valstybéms naréms
numatyta Komisijos pateiktose Rizikos finansy gairése () ir Bendrajame bendrosios i§imties reglamente ().

Panagiai valstybés narés gali nuspresti skirti valstybés pagalbg Zaliosioms ir skaitmeninéms inovacijoms bei
investicijoms remti ir aplinkos apsaugai gerinti, laikydamosi galiojanciy valstybés pagalbos taisykliy (). Kaip jau
paskelbta 2020 m. sausio 14 d. Komisijos komunikate, atitinkamos valstybés pagalbos taisyklés, visy pirma
valstybés pagalbos aplinkos apsaugai ir energetikai gairés, bus perzitrétos iki 2021 m., atsizvelgiant j Europos
zaliojo kurso politinius tikslus, ir jomis bus remiamas ekonomiskai efektyvus ir socialiai jtraukus peréjimas prie
neutralaus poveikio klimatui iki 2050 m. Tai padés jgyvendinti Europos ekonomikos atgaivinimo strategija, kuria
siekiama svarbios dvigubos — Zaliosios ir skaitmeninés — pertvarkos, remiantis ES ir nacionaliniais tikslais.

2. LAIKINOSIOS SISTEMOS PAKEITIMAI

Toliau nurodyti laikinosios valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant j dabartinj COVID-
19 protriki, sistemos pakeitimai jsigalios 2020 m. geguzés 8 d.

7 punktas pakeic¢iamas taip:

7. Jei dél COVID-19 protritkio bankams prireikty nepaprastosios vieSosios finansinés paramos (zr. BGPD
2 straipsnio 1 dalies 28 punktg ir BPMR 3 straipsnio 1 dalies 29 punkta) likvidumo, rekapitalizavimo arba
sumazejusios vertés turto priemonés forma, reikés jvertinti, ar priemoné atitinka BGPD 32 straipsnio 4 dalies
d punkto i, ii arba iii papunk¢iuose ir BPMR 18 straipsnio 4 dalies d punkto i, ii arba iii papunkéiuose
nustatytas salygas. Jeigu pastarosios salygos biity jvykdytos, tokig nepaprastgja vie$gja finansing paramg
gaunantis bankas nebity laikomas Zlunganciu arba galinciu Zlugti. Jei tokiomis priemonémis bity
sprendziamos su COVID-19 protrikiu susijusios problemos, biity laikoma, kad joms taikomas 2013 m.
Banky komunikato () 45 punktas, kuriame nustatyta reikalavimo, kad akcininkai ir subordinuotieji
kreditoriai dalytysi nasta, iSimtis.”

9 punktas pakei¢iamas taip:

,9. COVID-19 protriikis kelia didelio nuosmukio pavojy visai ES ekonomikai, dél kurio gali nukentéti jmonés,
darbo vietos ir namy tkiai. Siekiant uztikrinti, kad rinkose islikty pakankamas likvidumas, atlyginta
sékmingai veikusioms jmonéms padaryta Zala ir i§saugotas ekonominés veiklos testinumas COVID-19
protritkio metu ir po jo, reikalinga kryptinga vieoji parama. Be to, valstybés narés gali nuspresti paremti
kelioniy ir turizmo sektoriuje veikiancias imones, kad uztikrinty, jog baity patenkinti dél COVID-19 protriikio
pateikti reikalavimai grazinti pinigus taip uZtikrinant keleiviy ir vartotojy teisiy apsauga, ir vienodas salygas
keleiviams. Turint omenyje ribotg ES biudzeto dydj, pagrindinis atsakas bus duodamas i§ valstybiy nariy

Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos rizikos finansy investicijoms skatinti gairiy (OL C 19, 2014 1 22, p. 4).

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).

Pavyzdziui, 2014-2020 m. Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai ir energetikai gairiy (OL C 200, 2014 6 28, p. 1), Valstybés pagalbos
taisykliy taikymo placiajuoscio rysio tinkly spar¢iam diegimui gairiy (OL C 25, 2013 1 26, p. 1), 2014-2020 m. regioninés valstybés
pagalbos gairiy (OL C 209, 2013 7 23, p. 1), Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms sistemos
(OL C 198, 2014 6 27, p. 1) ir Valstybés pagalbos, skirtos bendriems Europos interesams svarbiy projekty vykdymui skatinti,
suderinamumo su vidaus rinka analizés kriterijy (OL C 188, 2014 6 20, p. 4).

Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo 2013 m. rugpjicio 1 d. bankams skirtoms priemonéms finansy
krizés saglygomis paremti (OLC 216, 2013 7 30, p. 1).
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nacionaliniy biudZety. ES valstybés pagalbos taisyklés sudaro sglygas valstybéms naréms nedelsiant imtis
veiksmingy priemoniy pilie¢iams ir jmonéms, visy pirma MVI, dél COVID-19 protrikio patiriantiems
ekonominiy sunkumy, remti.”

19. 13 punktas pakei¢iamas taip:

,13. Valstybés narés taip pat gali parengti paramos priemones pagal bendrosios iSimties reglamentus (")
nedalyvaujant Komisijai.“

20. 20 punktas pakei¢iamas taip:

,20. Siame komunikate aprasytos laikinosios pagalbos priemonés gali biiti sumuojamos, laikantis konkreciuose
$io komunikato skirsniuose isdéstyty nuostaty. Siame komunikate aprasytos laikinosios pagalbos priemonés
gali biti sumuojamos su pagal de minimis reglamentus (') (teikiama pagalba) arba pagal bendrosios iSimties
reglamentus (') teikiama pagalba, jeigu laikomasi ty reglamenty nuostaty ir sumavimo taisykliy.”

21. Iterpiamas 20a punktas:

,20a. Pagalba kredito ir finansy jstaigoms pagal §j komunikata néra vertinama, i$skyrus: i) netiesioging nauda
kredito arba finansy jstaigoms, teikianCioms pagalbg paskoly arba garantijy forma pagal 3.1-3.3 skirsnius,
laikantis 3.4 skirsnyje nustatyty apsaugos priemoniy, ir ii) pagalba pagal 3.10 skirsnj, jeigu schema néra
skirta i§imtinai finansy sektoriaus darbuotojams.”

22. 3.1 skirsnio pavadinimas pakei¢iamas taip:

,3.1. Ribotos pagalbos sumos*

23. 22 punkte 16 i$nasa pakei¢iama taip:

,Jeigu pagalba teikiama mokesciy lengvatomis, mokestinis jsipareigojimas, dél kurio suteikiama $i lengvata, turi
biti atsirades ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d.

(") 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1), 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 702/
2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky tikio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1), ir 2014 m. gruodZio
16 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 13882014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba imonéms, kurios verciasi Zvejybos ir
akvakultiiros produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius
(OLL 369, 2014 12 24, p. 37).

(") 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p. 1), 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1408/2013 de¢l
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zemés dikio sektoriuje (OL L 352,
2013 12 24, p. 9), 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakulttiros sektoriuje (OL L 190, 2014 6 28, p. 45) ir 2012 m.
balandzio 25 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 360/2012 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo
de minimis pagalbai, skiriamai visuotinés ekonominés svarbos paslaugas teikian¢ioms jimonéms (OL L 114, 2012 4 26, p. 8).

(") 2014 m. birZelio 17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (Bendrajj bendrosios iSimties reglamentg), 2014 m. birZelio 25 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1), ir
2014 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1388/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba jmonéms, kurios verciasi
zvejybos ir akvakultiiros produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties
107 ir 108 straipsnius (OL L 369, 2014 12 24, p. 37).
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24.

25.

26.

27.

28.

23a punktas pakei¢iamas taip:

,23a. Jeigu jmoné veiklg vykdo keliuose sektoriuose, kuriems pagal 22 punkto a papunktj ir 23 punkto
a papunktj taikomos skirtingos didZiausios sumos, atitinkama valstybé naré tinkamomis priemonémis,
pavyzdziui, atskirdama sgskaitas, uZtikrina, kad biity laikomasi kiekvienai i§ ty veiklos ra$iy nustatytos
atitinkamos virSutinés ribos ir kad nebiity vir§ijama bendra didziausia suma —800 000 EUR vienai jmonei.“
Jeigu imoné vykdo veikla sektoriuose, kuriems taikomas 23 punkto a papunktis, turéty bati nevirsijama
bendra didZiausia suma —120 000 EUR vienai jmonei.

[terpiamas 24a punktas:

,24a. Pagal 3.2 skirsnj teikiama pagalba nesumuojama su pagalba, teikiama tai paciai pagrindinei paskolos daliai
pagal 3.3 skirsnj, ir atvirk$ciai. Pagalba skirtingoms paskoloms, teikiama pagal 3.2 ir 3.3 skirsnius, gali bati
sumuojama, jei bendra paskoly suma vienam pagalbos gavéjui nevirSija 25 punkto d papunktyje arba
27 punkto d papunktyje nustatyty virSutiniy riby. Pagalbos gavéjas vienu metu gali bati pasinaudoti
keliomis 3.2 skirsnyje nurodytomis priemonés, jei bendra kiekvieno pagalbos gavéjo paskoly suma
nevirsija 25 punkto d ir e papunkciuose nustatyty virSutiniy riby.”

25 punkto d papunkdio iii papunktis pakei¢iamas taip:

Jii) jei valstybé naré pateikia Komisijai tinkamg pagrindima (pavyzdziui, susijusi su tam tikros riSies jmoniy
ypatumais), paskolos suma gali bati padidinta, kad per ateinancius 18 ménesiy nuo suteikimo bity
patenkinti MVI (**) likvidumo poreikiai, o per ateinancius 12 ménesiy — didZiyjy jmoniy likvidumo poreikiai.
Likvidumo poreikius turéty nustatyti patys paramos gavéjai (*4).“

25 punkto e papunktis pakeiciamas taip:

,€) Paskoly, kuriy terminas sueina iki 2020 m. gruodzio 31 d., pagrindiné suma 25 punkto d papunktyje
nustatyta dydj gali virSyti, jei valstybé naré pateikia Komisijai tinkamg pagrindima ir su salyga, kad valstybé
naré vis dar uZztikrina ir Komisijai jrodo pagalbos proporcinguma.”

26 punktas pakei¢iamas taip:

,26. Siekiant, kad staiga su grynyjy pinigy trikumu susidirusios jmonés galéty uzsitikrinti likviduma,
dabartinémis aplinkybémis tinkamas, biitinas ir tikslingas sprendimas gali bati subsidijuojamos paliikany
normos, taikomos ribotam laikotarpiui ir paskolos sumai. Be to, dabartinémis aplinkybémis tinkamas,
batinas ir tikslingas sprendimas taip pat gali biti subordinuotoji skola, kuri nemokumo bylos atveju yra
subordinuota paprastiesiems privilegijuotiesiems kreditoriams. Tokia skola yra maziau konkurencija
iSkraipanti priemoné nei nuosavo kapitalo ar misraus kapitalo priemoné, nes jmonei tesiant veiklg jos
negalima automatiskai konvertuoti j nuosavg kapitalg. Todél pagalba subordinuotaja skola () turi atitikti
numatytas skolos priemonéms skirto 3.3 skirsnio salygas. Taciau dél to, panasiai kaip dél kapitalo paramos,
padidéja jmoniy gebéjimas prisiimti pirmaeile skolg, todél dél kredito rizikos papildomai taikomas
papildomas antkainis ir papildomas apribojimas dél sumos, palyginti su pirmaeile skola (vienas trecdalis
didziosioms jmonéms ir pusé sumos MVI, kaip apibrézta 27 punkto d papunkdio i arba ii papunkciuose).
Kad baty uZtikrintos vienodos salygos, virijus $ias virSutines ribas, subordinuotoji skola turéty biti
vertinama pagal 3.11 skirsnyje nustatytas rekapitalizavimo dél COVID-19 priemonéms taikomas salygas.

Kaip apibrézta 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama
suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, (Bendrojo bendrosios iSimties reglamento) I priede.

Likvidumo planas gali apimti ir apyvartinj kapitalg, ir investicines sagnaudas.

I3skyrus atvejus, kai tokia pagalba atitinka $io komunikato 3.1 skirsnio sglygas.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

[terpiamas naujas 26a punktas:

,26a. Pagalba, teikiama pagal 3.3 skirsnj, negali biti sumuojama su pagalba, teikiama tai paciai pagrindinei
paskolos daliai pagal 3.2 skirsnj, ir atvirk$Ciai. Pagalba skirtingoms paskoloms, teikiama pagal
3.2 ir 3.3 skirsnius, gali baiti sumuojama, jeigu bendra paskoly suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija
25 punkto d papunktyje arba 27 punkto d papunktyje nustatyty riby. Kartu pagalbos gavéjas gali
pasinaudoti keliomis 3.3 skirsnyje nurodytomis priemonémis, jeigu bendra paskoly suma vienam pagalbos
gavéjui nevirsija 27 punkto d ir e papunkciuose nustatyty virSutiniy riby.”

27 punkto d papunkcio iii papunktis pakei¢iamas taip:

Lii) jei valstybé naré pateikia Komisijai tinkamg pagrindimg (pavyzdzZiui, susijusj su tam tikros rsies jmoniy
ypatumais), paskolos suma gali bati padidinta, kad per ateinancius 18 ménesiy nuo suteikimo bity
patenkinti MV (*%) likvidumo poreikiai, o per ateinancius 12 ménesiy — didZiyjy jmoniy likvidumo poreikiai.
Likvidumo poreikius turéty nustatyti patys paramos gavéjai (V7).”

27 punkto e papunktis pakeiciamas taip:

,€) paskoly, kuriy terminas sueina iki 2020 m. gruodzio 31 d., pagrindiné suma 27 punkto d papunktyje
nustatyta dydj gali virSyti, jei valstybé naré pateikia Komisijai tinkamg pagrindima ir su salyga, kad valstybé
naré vis dar uZztikrina ir Komisijai jrodo pagalbos proporcinguma;*.

[terpiamas naujas 27a punktas:

,27a. Skolos priemonés, kurios nemokumo bylos atveju yra subordinuotos paprastiesiems privilegijuotiesiems
kreditoriams, gali bati suteikiamos taikant mazesnes palikany normas, kurios yra bent lygios 27 punkto
a papunkcéio lenteléje nurodytai bazinei normai ir kredito rizikos marzoms, padidintoms 200
baziniy punkty didziosioms jmonéms ir 150 baziniy punkty MVI. Tokioms skolos priemonéms taikoma
27 punkto b papunktyje numatyta alternatyvi galimybé. Taip pat turi bati latkomasi 27 punkto ¢, f ir
g papunk¢iy. Priemonés suderinamumas su vidaus rinka nustatomas pagal 3.11 skirsnj, jei
subordinuotosios skolos suma virsija abi toliau nurodytas ribas (**):

i) du trecdalius pagalbos gavéjo metiniy darbo uzmokescio islaidy, jei tai yra didZiosios jmonés, ir metines
pagalbos gavéjo darbo uzmokescio ilaidas, jei tai yra MVI, kaip apibrézta 27 punkto d papunkcio
i papunktyje, ir

ii) 8,4 % visos pagalbos gavéjo 2019 m. apyvartos, jei tai yra didZioji jmoné, ir 12,5 % visos pagalbos
gavéjo 2019 m. apyvartos, jei tai yra MVL*

28 punktas pakeiciamas taip:

,28. Imonéms, staiga susidiirusioms su likvidumo trikumu, $io komunikato 3.1, 3.2 ir 3.3 skirsniuose numatyta
pagalba garantijomis ir paskolomis gali bati teikiama tiesiogiai arba per kredito istaigas ir kitas finansy
jstaigas, kaip antai finansy tarpininkus. Pastaruoju atveju turi biti laikomasi toliau nurodyty salygy.”

31 punktas pakei¢iamas taip:

,31. Kredito ar kitos finansy istaigos turéty, kiek jmanoma, sudaryti salygas, kad valstybés garantijos arba
subsidijuojamy paskoly palikany normy nauda pasiekty galutinius pagalbos gavéjus. Finansy tarpininkas
turi turéti galimybe jrodyti, kad jis naudoja mechanizmg, kuriuo uztikrinama, kad nauda, kurig sudaro
didesné finansavimo apimtis, rizikingesni portfeliai, mazZesni uztikrinimo priemonés reikalavimai, mazesnés
garantijos priemokos arba mazesnés paliikanos, nei bity be tokiy valstybés garantijy ar paskoly, kiek
jmanoma, bty perduota galutiniams pagalbos gavéjams.”

Kaip apibrézta Bendrojo bendrosios i§imties reglamento I priede.

Likvidumo planas gali apimti ir apyvartinj kapitalg, ir investicines sanaudas.

Jeigu atkarpos mokéjimai kapitalizuojami, | tai bitina atsizvelgti nustatant Sias ribas, su salyga, kad toks kapitalizavimas buvo
planuojamas arba numatomas pranesimo apie priemone metu. | tokj skai¢iavima taip pat turi biiti jtraukta bet kokia kita valstybés
pagalbos priemoné subordinuotosios skolos forma, suteikta dél COVID-19 protriikio net ne pagal § komunikatg. Taciau
subordinuotajai skolai, suteiktai pagal $io komunikato 3.1 skirsnj, §ios virutinés ribos netaikomos.
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35.

36.

37.

37 punkto j papunktis pakei¢iamas taip:

,j) bandymo ir gamybos apimties didinimo infrastruktira yra skaidriai ir nediskriminuojamai atveriama ir
prieinama keliems naudotojams. Imonéms, kurios finansavo ne maziau kaip 10 % investiciniy sgnaudy, gali
bati suteikta lengvatiné prieiga palankesnémis sglygomis;"

[terpiamas 43a punktas:

,43a. Tiek, kiek tokia schema taip pat taikoma kredito ar finansy jstaigy darbuotojams, bet kokios pagalbos
tokioms jstaigoms tikslas néra i$saugoti ar atkurti jy gyvybinguma, likvidumg ar mokuma, nes svarbiausias
tokios pagalbos tikslas yra socialinis (**). Todél Komisija mano, kad tokia pagalba neturéty bati laikoma
nepaprastgja vieSgja finansine parama pagal BGPD 2 straipsnio 1 dalies 28 punkta ir BPMR
3 straipsnio 1 dalies 29 punktg ir neturéty bati vertinama pagal banky sektoriui taikomas valstybés
pagalbos taisykles. (%)

[terpiamas $is skirsnis:

,3.11. Rekapitalizavimo priemonés

44, Vadovaujantis ES valstybés pagalbos taisyklémis, pagal $ig laikinaja sistema nustatomi kriterijai, pagal
kuriuos valstybés narés gali teikti vieSaja parama nuosavo kapitalo ir (arba) misraus kapitalo priemonémis
dél COVID-19 protriikio finansiniy sunkumy patirian¢ioms jmonéms (*!). Ja siekiama uZtikrinti, kad dél
ekonomikos sutrikdymo jmonés, kurios iki COVID-19 protrikio buvo gyvybingos, be reikalo
nepasitraukty i§ rinkos. Todél rekapitalizavimas neturi vir§yti minimumo, bitino pagalbos gavéjo
gyvybingumui uztikrinti, ir neturéty bati didesnis, nei reikia iki COVID-19 protriikio buvusiai pagalbos
gavéjo kapitalo struktiirai atkurti. DidZiosios jimonés turi pranesti, kaip gauta pagalba remiama jy veikla,
laikantis ES ir nacionaliniy jsipareigojimy, susijusiy su Zaligja ir skaitmenine transformacija, be kita ko,
neutralaus poveikio klimatui iki 2050 m. ES tikslu.

45. Kartu Komisija paZymi, kad nacionalinés vieSosios paramos nuosavo kapitalo ir (arba) misraus kapitalo
priemonémis teikimas pagal schemas arba atskirais atvejais turéty biti svarstomas tik tuo atveju, jei
nejmanoma rasti jokio kito tinkamo sprendimo. Be to, tokios priemonés turéty bati teikiamos laikantis
griezty salygy, nes jos labai iSkraipo jmoniy konkurencija. Todél tokioms intervencijoms turi bati
taikomos aiskios sglygos, susijusios su valstybés dalyvavimu atitinkamy jmoniy nuosavame kapitale,
atlygiu uZ jj ir pasitraukimu i jo, nuostatos dél valdymo ir tinkamos konkurencijos iskraipymy ribojimo
priemonés. Atsizvelgdama j tai, Komisija pazymi, kad parengus nacionalines paramos priemones taip, kad
jos atitikty ES politikos tikslus, susijusius su jy ekonomikos Zaligja ir skaitmenine transformacija, bus
galima uZztikrinti tvaresnj ilgalaiki augimg ir paremti peréjima prie neutralaus poveikio klimatui iki
2050 m. — sutarta ES tiksla.

3.11.1. Taikymas

46. Pagal §j komunikatg toliau nurodytos salygos taikomos valstybiy nariy ne finansy jmoniy rekapitalizavimo
schemoms ir individualioms rekapitalizavimo priemonéms (toliau kartu — rekapitalizavimo dél COVID-19
priemonés), kurioms netaikomas $io komunikato 3.1 skirsnis. Jos taikomos rekapitalizavimo dél COVID-
19 priemonéms, skirtoms didziosioms jmonéms ir MV] (%).

47. Toliau nurodytos salygos taip pat taikomos subordinuotosios skolos priemonéms, kurios virsija abi Sio
komunikato 3.3 skirsnio 27a punkto i ir ii papunk¢iuose nurodytas virSutines ribas.

Pagal analogija Zr. Komisijos sprendimo SA.49554-CY ,Kipro Respublikos neveiksniy paskoly, uztikrinty pirminémis
gyvenamosiomis patalpomis, schema (Estia)“ 73 konstatuojamaja dalj ir Komisijos sprendimo SA.53520-EL ,Pirminés gyvenamosios
vietos apsaugos schema*“ 71 konstatuojamaja dalj.

Zr. $io komunikato 6 punktg.

Galimybeé teikti pagalba nuosavo kapitalo ir (arba) misraus kapitalo priemonémis jau numatyta $io komunikato 3.1 skirsnio salygose,
taciau daug mazesnémis nominaliomis sumomis.

Kaip nustatyta komunikato 16 punkte, islicka galimybé pranesti apie alternatyvius metodus, laikantis SESV 107 straipsnio 3 dalies
b punkto.
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48. Rekapitalizavimo dél COVID-19 priemonés suteikiamos ne véliau kaip 2021 m. birZelio 30 d.
3.11.2. Tinkamumo ir dalyvavimo sglygos

49. Rekapitalizavimo dél COVID-19 priemoné turi atitikti $ias salygas:

a) be valstybés intervencijos pagalbos gavéjas nutraukty veiklg arba susidurty su dideliais sunkumais
vykdydamas savo veiklg. Tokius sunkumus galima jrodyti visy pirma pagalbos gavéjo skolos ir
nuosavo kapitalo santykio arba panasiy rodikliy pablogéjimu;

b) intervencija atitinka bendrg interesg. Tai gali bati siekis iSvengti socialiniy sunkumy ir rinkos
nepakankamumo dél didelio uzimtumo lygio smukimo, novatoriskos jmonés pasitraukimo, sisteminés
svarbos jmonés pasitraukimo, svarbios paslaugos sutrikdymo rizikos ar panasiy atitinkamos valstybés
narés tinkamai pagristy situacijy;

) pagalbos gavéjas negali gauti finansavimo rinkose prieinamomis salygomis, o atitinkamos valstybés
narés turimy horizontaliyjy priemoniy likvidumo poreikiams patenkinti nepakanka, kad bity
uztikrintas jo gyvybingumas, ir

d) pagalbos gavéjas néra jmong, kuri 2019 m. gruodzio 31 d. jau buvo laikoma sunkumy patiriancia
jmone (kaip apibréZta Bendrajame bendrosios i$imties reglamente (*)).

50. Valstybés narés suteikia rekapitalizavimo dél COVID-19 priemones pagal Komisijos patvirtinta pagalbos
schemg tik po to, kai jmonés — potencialios pagalbos gavéjos — pateikia rastiskg prasyma suteikti tokia
pagalbg. Pagalbos, apie kurig reikia pranesti atskirai, atveju valstybés narés, pranesdamos Komisijai apie
individualios pagalbos priemoneg, pateikia tokio rastisko prasymo jrodymg.

51. Sio skirsnio ir 3.11.4, 3.11.5, 3.11.6 bei 3.11.7 skirsniy reikalavimai taikomi ir rekapitalizavimo dél
COVID-19 schemoms, ir individualios pagalbos priemonéms. Tvirtindama schemg, Komisija prasys
atskirai pranesti apie individualia pagalbg, virSijanc¢ia 250 mln. EUR riba. Atsizvelgdama j tokius
pranesimus, Komisija jvertins, ar rinkoje esamo finansavimo arba horizontaliyjy priemoniy likvidumo
poreikiams patenkinti nepakanka pagalbos gavéjo gyvybingumui uZztikrinti; ar atrinktos rekapitalizavimo
priemonés ir su jomis susijusios salygos yra tinkamos dideliems pagalbos gavéjo sunkumams jveikti; ar
pagalba yra proporcinga ir ar laikomasi $io skirsnio ir 3.11.4, 3.11.5, 3.11.6 bei 3.11.7 skirsniy salygy.

3.11.3. Rekapitalizavimo priemoniy riisys

52. Valstybés narés gali teikti rekapitalizavimo dél COVID-19 priemones naudodamos du skirtingus
rekapitalizavimo priemoniy rinkinius:

a) nuosavo kapitalo priemones, visy pirma naujy paprastyjy arba privilegijuotyjy akcijy isleidima, ir (arba)

b) priemones, turincias nuosavo kapitalo komponentg (toliau — misraus kapitalo priemonés) (*¥), visy
pirma teises gauti dalj pelno, akcijas be balsavimo teisés ir konvertuojamagsias uztikrintas arba
neuztikrintas obligacijas.

53. Valstybés intervencija gali baiti bet koks minéty priemoniy variantas arba nuosavo kapitalo ir misraus
kapitalo priemoniy derinys. Valstybés narés taip pat gali garantuoti pirmiau nurodytas priemones, kai jos
platinamos rinkoje, su salyga, kad bet kokia valstybés intervencija | pagalbos gavéja atitinka $io
komunikato 3.11 skirsnyje nustatytas salygas. Valstybé naré turi uZztikrinti, kad atrinktos rekapitalizavimo
priemonés ir su jomis susijusios sglygos biity tinkamiausios pagalbos gavéjo rekapitalizavimo poreikiams
patenkinti ir kartu maziausiai iskraipyty konkurencija.

(**) Kaip apibrézta 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama
suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1), 2 straipsnio 18 punkte.

(*) MiSraus kapitalo priemonés yra priemongs, turincios skolos ir nuosavo kapitalo poZymiy. Pavyzdziui, uz konvertuojamgasias
obligacijas atlyginama kaip uz obligacijas, kol jos konvertuojamos | nuosava kapitalg. Taigi bendro atlygio uz misraus kapitalo
priemones vertinimas priklauso, viena vertus, nuo atlygio uz jas, kai jos yra kaip skolos priemonés, ir, kita vertus, nuo konvertavimo j
priemones, panasias j nuosava kapitalg, salygy.
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3.11.4. Rekapitalizavimo suma

54. Siekiant uztikrinti pagalbos proporcingumg, rekapitalizavimo dél COVID-19 suma neturi virSyti
minimumo, bitino pagalbos gavéjo gyvybingumui uztikrinti, ir neturéty bati didesné, nei reikia iki
COVID-19 protrikio buvusiai pagalbos gavéjo kapitalo struktiirai atkurti, t. y. iki 2019 m. gruodzio 31 d.
Vertinant pagalbos proporcinguma, atsizvelgiama | dél COVID-19 protriikio gautg ar planuojama
valstybés pagalba.

3.11.5. Valstybés atlygis ir pasitraukimas
Bendrieji principai

55. Valstybé uz investicija gauna tinkamg atlygj. Kuo atlygis artimesnis rinkos salygoms, tuo maZesnis galimas
valstybés intervencijos sukeltas konkurencijos iskraipymas.

56. Rekapitalizavimo dél COVID-19 suma turéty bati i$perkama, kai ekonomika stabilizuojasi. Komisija mano,
kad tikslinga pagalbos gavéjui suteikti pakankamai laiko rekapitalizavimo sumai i$pirkti. Kad i$pirkimas
bty laipsniskai skatinamas, valstybé naré turi nustatyti mechanizma.

57. Atlygis uz rekapitalizavimo dél COVID-19 priemone turéty biiti didinamas, kad priartéty prie rinkos kainy
ir paskatinty pagalbos gavéja bei kitus akcininkus i$pirkti valstybés rekapitalizavimo priemong ir sumazinti
konkurencijos iskraipymo rizika.

58. Tai reiskia, kad rekapitalizavimo dél COVID-19 priemonése turi biiti numatytos tinkamos paskatos
jmonéms iSpirkti rekapitalizavimo sumg reikalaujant pakankamai didelio atlygio uz rekapitalizavimag ir, kai
tai leis rinkos salygos, ieskoti alternatyvaus kapitalo.

59. Vietoj toliau nurodyty atlygio metodiky valstybés narés gali pranesti apie schemas arba individualias
priemones, kuriose atlygio metodika pritaikoma atsiZvelgiant j kapitalo priemonés ypatybes ir
pirmaeiliskuma, jei jy bendras rezultatas, susijes su skatinamuoju poveikiu valstybés pasitraukimui, ir
bendras poveikis valstybés atlygiui yra panasis.

Atlygis uz nuosavo kapitalo priemones

60. Valstybés kapitalo injekcija arba lygiaverté intervencija vykdoma tokia kaina, kuri nevir$yty vidutinés
pagalbos gavéjo akcijos kainos per 15 dieny iki prasymo skirti kapitalo injekcija pateikimo. Jei pagalbos
gavéjas néra birziné bendrové, nepriklausomas ekspertas turéty nustatyti jo rinkos verte arba ji turéty bati
nustatoma kitomis proporcingomis priemonémis.

61. Bet kuri rekapitalizavimo priemoné apima laipsnisko didinimo mechanizma, kuriuo didinamas atlygis
valstybei, siekiant paskatinti pagalbos gavéja atpirkti valstybés kapitalo injekcijas. Sis atlygio padidinimas
gali bati atliekamas valstybei suteikiamy papildomy akcijy (¥) arba kity mechanizmy forma ir turéty
atitikti maziausiai 10 % didesnj atlygi valstybei (uz kapitalo dalj dél su COVID-19 susijusios valstybés
nuosavo kapitalo injekcijos, kuri nebuvo grazinta) uz kiekvieng laipsnisko didinimo Zingsni:

a) laipsnisko didinimo mechanizmas bus aktyvuotas praéjus ketveriems metams po su COVID-19
susijusios nuosavo kapitalo injekcijos, jei valstybé nebus pardavusi bent 40 % savo akcinio kapitalo,
susidariusio dél su COVID-19 susijusios nuosavo kapitalo injekcijos;

(*) Papildomos akcijos gali bati suteiktos, pavyzdziui, rekapitalizavimo dieng i8leidZiant konvertuojamasias obligacijas, kurios bus
konvertuotos j nuosavybeés vertybinius popierius tg dieng, kai bus pradétas taikyti laipsnisko didinimo mechanizmas.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

b) laipsnisko didinimo mechanizmas vél bus aktyvuotas praéjus SeSeriems metams po su COVID-19
susijusios nuosavo kapitalo injekcijos, jei valstybé nebus pardavusi viso savo akcinio kapitalo,
susidariusio dél su COVID-19 susijusios valstybés nuosavo kapitalo injekcijos (*).

Jei pagalbos gavéjas néra birziné bendrové, valstybés narés gali nuspresti kiekviena i§ abiejy etapy
igyvendinti po vieny mety, t. y. atitinkamai po penkeriy ir septyneriy mety nuo su COVID-19 susijusios
nuosavo kapitalo injekcijos.

Komisija gali pritarti alternatyviems mechanizmams su salyga, kad jy bendras rezultatas, susijes su
skatinamuoju poveikiu valstybés pasitraukimui, ir bendras poveikis valstybés atlygiui bus panasis.

Pagalbos gavéjas bet kuriuo metu turi galimybe atpirkti valstybés jsigyta akcinio kapitalo dalj. Siekiant
uztikrinti, kad valstybé gauty tinkamg atlygj uZ investicija, atpirkimo kaina turéty bati didesnioji i§ Siy
sumy: i) nominali valstybés investicija, padidinta metiniu atlygiu uz paltikanas, kuris 200 baziniy punkty
didesnis, nei nurodyta toliau pateiktoje lenteléje (¥'), arba ii) rinkos kaina atpirkimo metu.

Kaip alternatyva valstybé gali pasirinkti bet kada parduoti savo akcinio kapitalo dalj rinkos kainomis ne
pagalbos gavéjui, o kitiems pirkéjams. Tokiam pardavimui atlikti i§ esmés reikia atviry ir nediskriminaciniy
konsultacijy su potencialiais pirkéjais arba atlikti pardavimg vertybiniy popieriy birzoje. Valstybé gali
suteikti esamiems akcininkams pirmumo teises pirkti uz viesyjy konsultacijy metu nustatyta kaing.

Atlygis uz miraus kapitalo priemones

Nustatant bendrg atlygj uz miSraus kapitalo priemones privaloma tinkamai atsizvelgti j Siuos elementus:
a) pasirinktos priemonés poZymius, jskaitant jos subordinavimo lygj, rizikg ir visas mokéjimo salygas;
b) numatytas paskatas pasitraukti (pvz., laipsnisko didéjimo ir i$pirkimo salygas) ir

¢) atitinkamg paliikany normy lyginamajj indeksg.

Minimalus atlygis uZ miSraus kapitalo priemones iki jy konvertavimo | priemones, panasias j nuosavg
kapitalg, turi bati bent jau lygus bazinei normai (1 mety IBOR arba Komisijos paskelbtam
ekvivalentui (%)), pridéjus priemoka, kaip nurodyta toliau.

Atlygis uz mi§raus kapitalo priemones: 1 mety IBOR +
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Pagalbos gavéjo riisis Pirmieji metai Zieji ir Z».—ieji Aejiir >-ieji 6-icji ir 7-iejt 8-ieji ir vélesni metai
metal metal metal
MVI 225 baziniai | 325 baziniai | 450 baziniy | 600 bazi- 800 baziniy
punktai punktai punkty niy punkty | punkty
DidZiosios jmonés 250 baziniy | 350 baziniy | 500 baziniy | 700 baziniy | 950 baziniy
punkty punkty punkty punkty punkty

Misraus kapitalo priemoniy konvertavimas | nuosava kapitalg atliekamas taikant ne maziau kaip 5 arba
daugiau procenty nesiekiant konvertavimo metu galiojanc¢ios TERP (teorinés kainos be pasiraSymo
mokescio).

Po konvertavimo j nuosavg kapitalg bitina jtraukti laipsnisko didinimo mechanizmg, kad bty padidintas
atlygis valstybei, siekiant paskatinti pagalbos gavéjus atpirkti valstybés kapitalo injekcijas. Jei praéjus
dvejiems metams po konvertavimo j nuosava kapitalg dél su COVID-19 susijusios valstybés intervencijos
susidares nuosavas kapitalas vis dar priklauso valstybei, valstybé, be likusios kapitalo dalies, susidariusios

(*) Pavyzdziui, jei laipsniSkas padidinimas atlickamas suteikiant valstybei papildomy akcijy. Jei dél kapitalo injekcijos valstybés dalis
pagalbos gavéjo kapitale sudaro 40 % ir jei valstybé neparduoda savo kapitalo dalies iki prasomos datos, valstybés kapitalo dalis
turéty padidéti bent 0,1 x 40 % = 4 %, kad po su COVID-19 susijusios nuosavo kapitalo injekcijos praéjus ketveriems metams
pasiekty 44 %, o praéjus SeSeriems metams — 48 % ir dél to atitinkamai sumaZzéty kity akcininky turimos kapitalo dalys.

200 baziniy punkty padidinimas netaikomas astuntais ir vélesniais metais.

Bazinés normos, apskaiciuojamos pagal Komisijos komunikatg dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (OL
C 14, 2008 1 19, p. 6), paskelbtos Konkurencijos GD interneto svetainéje https:/[ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/
reference_rates.html.

©)
)
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valstybei konvertavus su COVID-19 susijusias miSraus kapitalo priemones, gauna papildoma pagalbos
gavéjo nuosavybés dali. Si papildoma nuosavybés dalis sudaro ne maziau kaip 10 % likusios kapitalo
dalies, susidariusios valstybei konvertavus su COVID-19 susijusias misraus kapitalo priemones. Komisija
gali pritarti alternatyviems laipsnisko didinimo mechanizmams, jei jy skatinamasis poveikis yra toks pat, o
bendras poveikis valstybés atlygiui yra panasus.

69. Valstybés narés gali pasirinkti kainodaros formule, kuri apima papildomas laipsnisko didinimo arba lésy
grazinimo salygas. Tokios ypatybés turéty bati sukurtos taip, kad paskatinty anksciau baigti teikti
valstybés rekapitalizavimo paramg gavéjui. Komisija taip pat gali pritarti alternatyviai kainodaros
metodikai su sglyga, kad pagal ja bus nustatomi didesni nei pagal pirmiau minétg metodikg arba panasis
atlygiai.

70. Kadangi misriy priemoniy pobidis labai skiriasi, Komisija neteikia gairiy dél visy rai$iy priemoniy. Bet
kuriuo atveju misrios priemonés turi atitikti pirmiau minétus principus, o atlygis turi atspindéti konkreciy
priemoniy rizika.

3.11.6. Netinkamo konkurencijos iskraipymo valdymas ir prevencija

71. Siekiant uzkirsti kelig netinkamam konkurencijos iSkraipymui, pagalbos gavéjai neturi vykdyti agresyvios
komercinés plétros, finansuojamos valstybés pagalbos léSomis, arba pagalbos gavéjai neturi prisiimti
pernelyg didelés rizikos. Apskritai, kuo mazesné valstybés narés akcinio kapitalo dalis ir kuo didesnis
atlygis, tuo maziau reikia apsaugos priemoniy.

72. Jei 250 min. EUR virsijancios pagalbos pagal rekapitalizavimo dél COVID-19 priemong gavéjas yra jmoné,
turinti didelés jtakos bent vienoje i§ atitinkamy rinky, kuriose ji veikia, valstybés narés turi pasitlyti
papildomy priemoniy veiksmingai konkurencijai tose rinkose islaikyti. Sitilydamos tokias priemones,
valstybés narés visy pirma gali pasidilyti struktiirinius arba elgesio isipareigojimus, numatytus Komisijos
pranesime dél taisomyjy priemoniy, kurios yra priimtinos pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 ir
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 802/2004.

73. Pagalbos pagal rekapitalizavimo dél COVID-19 priemones gavéjams draudziama ja reklamuoti
komerciniais tikslais.

74. Kol nei$pirkta ne maziau kaip 75 % rekapitalizavimo dél COVID-19 priemoniy, pagalbos gavéjams,
isskyrus MVI, neleidziama isigyti didesnés nei 10 % konkurenty ar kity tos pacios risies veiklos vykdytojy,
jskaitant pradinés ir galutinés grandies veiklos vykdytojus, verslo dalies.

75. I$skirtinémis aplinkybémis ir nedarant poveikio susijungimy kontrolei, tokie pagalbos gavéjai gali jsigyti
didesne nei 10 % pradinés ar galutinés grandies veiklos vykdytojy savo veiklos teritorijoje verslo dalj tik
tuo atveju, jei jsigijimas yra butinas pagalbos gavéjo gyvybingumui islaikyti. Komisija gali leisti vykdyti
{sigijima, jei tai batina pagalbos gavéjo gyvybingumui islaikyti. Isigijimas negali bati vykdomas tol, kol
Komisija nepriima sprendimo $iuo klausimu.

76. Valstybés pagalba nenaudojama integruoty jmoniy, kurios jau 2019 m. gruodZio 31 d. patyré ekonominiy
sunkumy, ekonominei veiklai kryzmiskai subsidijuoti. Siekiant uztikrinti, kad rekapitalizavimo priemone
tai veiklai nebfity padedama, integruotose jmonése turi biti aiskiai atskirtos saskaitos.

77. Kol neigpirktos visos rekapitalizavimo dél COVID-19 priemonés, pagalbos gavéjai negali moketi dividendy,
atlikti neprivalomy atkarpy mokéjimy ar supirkti kity nei valstybés akcijy.
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78. Tol, kol neispirkta ne maziau kaip 75 % rekapitalizavimo dél COVID-19 priemoniy, kiekvieno pagalbos
gavéjy vadovybés nario atlygis neturi virSyti jo atlygio fiksuoto dydZio dalies 2019 m. gruodZio 31 d.
Asmenims, kurie tampa vadovybés nariais rekapitalizavimo metu arba po jo, taikoma riba yra maziausias
bet kurio i§ vadovybés nariy fiksuoto dydzio atlygis 2019 m. gruodzio 31 d. Jokiomis aplinkybémis
nemokamos premijos, kiti kintamieji ar palyginami atlygio elementai.

3.11.7. Valstybés pasitraukimo strategija, susijusi su kapitalo dalimi, susidariusia dél rekapitalizavimo, ir ataskaity teikimo
prievolés

79. Pagalbos gavéjai, iSskyrus MVI, kurie intervencijos metu gavo 25 % nuosavo kapitalo virsijancia
rekapitalizavimo dél COVID-19 pagalbg, privalo jrodyti, kad su kapitalo dalimi susijusi valstybés narés
pasitraukimo strategija yra patikima, nebent valstybés intervencija per 12 ménesiy nuo pagalbos suteikimo
dienos sumazinama iki mazesnio nei 25 % nuosavo kapitalo lygio (¥).

80. Pasitraukimo strategijoje nustatoma:

a) pagalbos gavéjo veiklos tesimo ir valstybés investuoty 1éSy panaudojimo planas, jskaitant atlygio
mokéjimo ir valstybés investicijos iSpirkimo grafikg (toliau kartu — grazinimo grafikas) ir

b) priemonés, kuriy imsis pagalbos gavéjas ir valstybé, kad laikytysi grazinimo grafiko.

81. Pasitraukimo strategija turéty biiti parengta ir pateikta valstybei narei per 12 ménesiy nuo pagalbos
suteikimo ir ja privalo patvirtinti valstybé naré.

82. Be 79-81 punktuose nustatytos prievolés, pagalbos gavéjai privalo pranesti valstybei narei apie graZinimo
grafiko jgyvendinimo pazangg ir 3.11.6 skirsnio salygy laikymasi per 12 meénesiy nuo grafiko pateikimo,
o véliau periodiskai — kas 12 ménesiy.

83. Kol neispirktos visos rekapitalizavimo dél COVID-19 priemonés, rekapitalizavimo dél COVID-19 pagalbos
gavéjai, i$skyrus MV, per 12 ménesiy nuo pagalbos suteikimo dienos, o véliau periodiskai kas 12 ménesiy
skelbia informacija apie gautos pagalbos panaudojima. Visy pirma tai turéty biiti informacija apie tai, kaip
gauta pagalba remiama jy veikla, laikantis ES ir nacionaliniy jsipareigojimy, susijusiy su Zzaligja ir
skaitmenine transformacija, be kita ko, neutralaus poveikio klimatui iki 2050 m. ES tikslu.

84. Valstybé naré turéty kasmet pranesti Komisijai apie graZinimo grafiko jgyvendinimg ir 3.11.6 skirsnyje
nustatyty salygy laikymasi. Jeigu pagalbos gavéjas gavo 250 mln. EUR virijancig rekapitalizavimo dél
COVID-19 pagalba, ataskaitoje pateikiama informacija apie 54 punkte nustatyty salygy laikymasi.

85. Jei praéjus SeSeriems metams po rekapitalizavimo dél COVID-19 valstybés intervencija nebuvo sumazinta
iki maziau kaip 15 % pagalbos gavéjo nuosavo kapitalo, Komisijai privalomai pateikiamas tvirtinti
Sanavimo ir restruktiirizavimo gaires atitinkantis restruktarizavimo planas. Komisija jvertins, ar restrukti-
rizavimo plane numatytais veiksmais uZtikrinamas pagalbos gavéjo gyvybingumas, taip pat atsizvelgiant |
ES tikslus ir nacionalinius jsipareigojimus, susijusius su Zaligja ir skaitmenine transformacija, ir valstybés
pasitraukimas, nedarant neigiamo poveikio prekybai, kuris priestarauty bendram interesui. Jei pagalbos
gavéjas néra birziné bendrové arba yra MV, valstybé naré gali nuspresti pateikti restruktiirizavimo plang
tik tuo atveju, jei praéjus septyneriems metams po rekapitalizavimo dél COVID-19 valstybés intervencija
nebuvo sumazinta iki mazesnio kaip 15 % nuosavo kapitalo lygio.”

(*) Taikant §j 3.11.7 poskirsnj, valstybés suteiktos misrios priemonés turéty bati laikomos nuosavu kapitalu.
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38. 44 punktas pernumeruojamas i 86 punkta ir i§ dalies kei¢iamas taip:

,86. Atitinkamg informacija (**) apie kiekvieng individualios pagalbos priemone, suteiktg pagal §j komunikata,
isskyrus pagalba, teikiama pagal 3.9, 3.10 ir 3.11 skirsnius, valstybés narés privalo paskelbti i$samioje
valstybés pagalbos interneto svetainéje arba Komisijos vieSos paieskos svetainéje (*') per 12 ménesiy nuo jos
suteikimo. Atitinkamg informacija (*?) apie kiekvieng individualia rekapitalizavimo pagalbg, suteiktg pagal
3.11 skirsnj, valstybés narés privalo paskelbti i§samioje valstybés pagalbos interneto svetainéje arba
Komisijos vieSos paieskos svetainéje per 3 ménesius nuo rekapitalizavimo pagalbos suteikimo. Nurodoma
kiekvieno pagalbos gavéjo rekapitalizavimo nominalioji verté.”

39. 45-52 punktai pernumeruojami i 87-94 punktus.

40. 49 punktas pernumeruojamas i 91 punkta ir pakeic¢iamas taip:

,91. Sj komunikata Komisija taiko nuo 2020 m. kovo 19 d., atsizvelgdama j ekonominj COVID-19 protriikio
poveiki, pareikalavusj nedelsiant imtis veiksmy. Sis komunikatas yra pagristas dabartinémis i$skirtinémis
aplinkybémis ir nebus taikomas po 2020 m. gruodzio 31 d., i§skyrus 3.11 skirsnj, kuris bus taikomas iki
2021 m. liepos 1 d. ki 2020 m. gruodzio 31 d. Komisija gali patikslinti § komunikatg svarbiais
konkurencijos politikos arba ekonominiais sumetimais. Jeigu biity naudinga, Komisija taip pat gali i§samiau
paaiskinti savo pozitirj konkreciais klausimais.

(**) Tai yra informacija, kurios reikalaujama pagal 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 IIl prieda, Komisijos
reglamento (ES) Nr. 702/2014 1II priedg ir 2014 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 13882014 III priedg. GraZintiny
avansy, garantijy, paskoly, subordinuoty paskoly ir kity formy paramos atveju nominalioji pagrindinés priemonés verté nurodoma
kiekvienam gavéjui. Mokesciy ir mokéjimo lengvaty atveju individualios pagalbos dydis gali biiti nurodytas intervalais.

(") Valstybés pagalbos skaidrumo vieSos paieskos svetainéje, kurig galima rasti adresu https:/[webgate.ec.europa.eu/competition/
transparency/public?lang=lt, galima susipaZinti su duomenimis apie suteiktg individualig valstybés pagalbg, kuriuos valstybés narés
pateiké laikydamosi Europos valstybés pagalbos skaidrumo reikalavimy.

(*)) Tai yra informacija, kurios reikalaujama pagal 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 III prieds, Komisijos
reglamento (ES) Nr. 702/2014 III priedg ir 2014 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1388/2014 III prieds.
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